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SCENE 17
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GROS—MINEY (arrangeant sa liqne)

Ca ne touche f:;u\(erv;,je crols que je
n al pas mis asser de fond.(upercevint
Polissard) que vois-je dans la l)(:llﬂnl_
bre?! un rival!

POLISSARD. (e wvoyant.)

S1 j"(-n crols mon pince-nez, cesl
un pecheur serieux... diable! mauvaise
affaive!.. mon Octavie qui ne m attend
pour l'enlever quau lever du soleil,
quand son tigre sera parhl(i/ se remet
Y : \ : v 9
a pécher) continuons a avoir lair dun
imbeécile.

GROS— MINET

Nom dun g(m\j(m!. mais 1l va troubler
le courant de mon onde pure... (élev nt
la voix) dites donc, eh! vous, la_bas!

POLISSARD (venant en scene )

Bonjour ;“()ssi(*u...(:u va bien ce malmn

GROS—MINET.
Vous vous etes done leve 2 lroirs
heures? vous etes done sommambule?
POLISSARD.
Jaime a voir naitre laurore.
GROS—MINET
Je vous pl'(-/\it‘lh que vous ekes iy
ma l)l'oln'u'lr.
POLISSARD.
Cetle ile est volre 1mimeuble?
GROS— MINET.

Non. mais bien ce remon que depuis
frois jours, .i".ai AMOTCe: | 3% _ivlvl
pln\ d.un décilitre de bIE

POLISSARD

\b! vous- jetez du blé.dans la riviere

el Yous crovez que ca poussera’
GROS—MINET

Du bl¢ cult;ravee des houles de terre
zlaise et de chenevis, des feves de ma
vais a Thuile... daspics pour faivesenir
la carpe.

PGLISSARD .

Mever, homaae in“““i_‘_""f‘ll’...('(llllnu'

Case Froaye Ldes carpe s!.. mor qui ¢n

stii~ 4 ma pn-mi;'r(‘ ablette & ln'(*ndrv.

11
CGROS—MINET. (Larret

Qu')csl—(‘(* que ca vous fait dallep

pecher plus loin?
POLISSARD ((r porit)

Il I)ill'il'l‘ll({ll' il tient a vester icl...
diavolo! si cest un voisin du lyean
aux volets verts, 1l verra le signal
que doit me faive Octavie avec son
foulard... i1 me vendra au Bartholo...
comment le mettre en fuite!

GROS -MINET

Tenez; je vas vous dire une chose
la- bas, au bout de I'ile, je connais
un pMil endroit ou |"nn en |n'¢-nd a
tout coup; des gardons, des vendaises,
des ablettes. des ;:oujons....(m na que
le temps de jeter sa ligne el ca hiche;
on jette et toc! ca biche!

POLISSARD,
Vrea1? eh!

en l)l'i\m‘... allez—y s1 ca biche!

bien, je ne veun pas yous

GROS-WINEY.( 1 perrt)
\h. tu ne veux pas y aller.... eh!
bien. attends; jai une pvlitv SC1e
non puh'iuliqlw. qui ne mangue .jn_
mais son effet.... je men vas te la

servir.... Yoyons laquolle.... (11 fre

/fnlz:lw')
(Aiv: T qir connas les hussards de la garde)

Tor qui connais la couleur de mes _:u;tn-.s

Tu n connais pas la couleur de mes bas
Cay s1 to connaissais la couleur de mes guétres
Tu comattrais la coulenr de mes I»‘\\;

Mais tu neonnals pas la coulewm

non, ca | amuserait! ah! -‘j'c-n tiens une:
la Grenouille au Camelia (criont)
serves, chaud’ howm !
POLISSAKD
Ou est_ce qui vous prend done?
GROS—MINET
Al me pl‘o_nd.... ane envie de vous
chanter quelque chose dagveable
POLISSARD.

(_fh;mlv/....j en seral bien alse.
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POLISSARD

[ ‘ \ 2
I'iens! cest tres gentil cette halan
- \
coive-la.
GROS—WINET-

hah's. et
qll(‘”(‘

moi qui voulais le faire

/ .
decaniller... veste! (il tire son et

\

(T Crares se donner une conlenance )

I/m.’!

S
POLISSARD ( prenant sons fucon dons letur)

'II( IIS

nez-vous vos cigares’

\
ils sornt beaux: ou done

GROS- MINET -
Dites done, 11 me semble que cest

vous -qui prenez...

POLISSARD.

fait dans

Faites pas attention. ca se
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les mellleures societes.
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\\ eo
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ca ne pas. cel am

I]l:ll ‘)()ll\.lih llli fd-ll'(‘ I)(‘lll'...

dehors, Jetant cri:)

le

Croqgurdont  au et un

|(‘ f.()ll!..
amour.

Qui

ah! fou. 1a-bas! le fou par
POLTISSARD.

ce fou furicux, ffrhulv‘l)(" de

Cds..
la

face, el qui evre dvlmis trois jours

dans les

maison de Charvenlon qui esl  en

enyirons:
GROS—MINET.

[ui- méme... sauvez—yous, malheurveux:

POLISSARD

\ o«

Puurquoi car
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GRUS—MINET .

Vous ne savez donc pas que cet 1n-
fortune a horveur des ('h.qn-.m\ p()inlus.
Vi que, dans le h-ml)\.il a ét¢ distanee
de son (fp(»uw par un Monsieur qui en
avail un... juste comme le volve.

POLISSARD.

\h! bah! je nat peur de rien. mol...
st je me lrompe... il vy a une chose
doul .'i.ni peur; ah! mais, la une yraie
monomanie a me faiee courr comme
el (‘\lil‘l'\\...

GROS- MINETY

Q-mi donc:

POLISSANRD

L.es chiens envages.

GROS-MINET (Jaasant un sait en arriere)

Ne p;n'lvz pas de ca devant moi («
puvt ) je liens une autve finessel

POLISSARD.
Qu”vsl-('v done gui vous l)l'cnd?
GROS—MINET.

On nra bien dit que jﬁéluis ,‘:uv’ri ra-
dicalement... mais quand on magace,
voyez-vous,. herer.. breeel.. dive que la
norsure d’un pelit roquel vous met
dans des élats lml‘ei]s. (retroussant sa
manche et s"uppro(*hunt de twi:) Tenez une
petite ('i(‘;.lri(‘e’h peine si on la voil.

POLISSARD. (reculont )
Je m'en rapporte; je men rapporte!
GROS-MINET (drements le prencant par le bras)
Mais rezardez donce!.. beee! beer!
POLISSARD

Je vols p;u'fnih'nu-nl.()/ chorche a se

degirger.)
GROS=MINET. (le retenant |
Aussi. rni tort de vemr aul)r‘;'< de
. o\ -
la rivierve... rien que la vue de leau...
bree! bree! mais la péche, cest une
passion, une rage... et dans ce moment..
(“2: mord! (:I mord!
POLISSARD.

Ca mord! merel! Lonjour, Monsieur!

SCENE 11

GROS-MINET, POLISSARD.

GROS=WINET. (scul el rvievnt)
’ - N/
Fnfonce le |u|uu‘d!.. ah! jeprouve le
besoin de calmer ma rvage. (il boai)
POLISDARD ln‘pumz.\‘wml )
\h. cueusard! tu es h\drophol)c‘ et tu
- \ . N\ )/ .
hois!..a mor la pose a mon touri(i: dispe it
GROS—MINET
= . 5 -
Qu'on dise encore qu une ligne esl
5 . A \
un iustrument (ul a une héte a ('lx.u{m'
. - . : J '
bout...non, mais quon le dise...voyons!..
vile mes engins!.. (il les dispose:) ce
- . -
orolesque ma fait pm-drc- un temps
’ - - .
precieus. \u lever du soleil, 11 faut

que je decampe,car si je suis pecheur,

. . 4
je suis egalement garde du. com.

merce et 1] y a surtoul un nomme
Polissard., conlre qum-] |( "ms\\vdt'
un bon petit jugement, el que je
serais heureux dinterner a Clichy...
non pas que je sois méchant, temoin
I'innocence . de- mes pl.‘lisir.\: outre la
p(\-(‘h(r a la ligne, je cullive le vebus,
le calemhourg, le ln:_-uf_"i'iphm et au’
tres niaiseries divertissantes: voila
mon caractere. aux douces teintes
du (‘I‘("l)llsf‘lll(“. mals aux premiers
rayons de lastre du jourh ' homme
pacifique et spivituel disparait, le
blond Phwbus fait fondre en moi
les atomes sensibles: je reprends la
ptau du renard. et toute la severite
qui distingue | homme de....loi.la...
voila qui esl ‘n'c\-l,,u»num' j(' vais men
donnerl.. comme je vais en faive mou
viv de ces amours de poissons de ces
amours de l)rlils pnissons.

(1l se dirice vers lu rn);JI'r'.; mes au
meme momentt, Polissord. (os cherene h"’_

a / > - ’
risses et Lavy effure soute dic vocher dovant

lita., ol 0 en victre une evuroni: de penlie

et de roserge, T est tonut covert di feuilles

/’
e nenuphor)




SCENE T

GROS-MINET POLISSARD

POLISSARD.
(:nlli( '
(i‘l‘(”S ~-MINET,
3 t .,
Quest-ce que cest que ca’
POLISSARD,
'l'urluiulu,r‘hapmm pr)inln'.uh osl ma
femme?
6XOS -MINET
Nom dun barbillon, Cest le
POLISSARD.
Vous me lavez volée!
GROS-MINET,
\‘HL jv vyous al \c;'o’- volre f'wmmv.’
foutllez moi plutor!
POLISSARD,
Ah! ce n’est dine pas VOous.
G6ROS—MINET,
Regardez mon chapeau.
POLISSARD.

(ost vrai... chapeau plnt..(.i/ lape sur
son rhapeaw de P,/,’//,:'.) l“i,,f{lll‘f‘ ll'.’ll('..”
n’y a que le nez qui est pointu..(if
livi ;;i/l('(’ le nez) Couie!

GROS-MINET. (gi l.mf/(‘"’ll(_)

Jio vous Lrouve tres gai.

POLISSARW.

Et tres laid nllwi.l)'ml(“o-pns‘.’tc'l nest

= ¢ 2 ’
pas atonnant...ah! M" voila qui est (l"}l'“-

wablel Javais un ami. M% un jour il me
dit: Antinous, je veux me marier:tu
as une jnliu le’Ah-; pr«’Alf'wnmi la (ite
ponr 24 heures..je la lu pr{-l«-. el
pas mal. le filou

voila 1o bhinette

comme  elle netait
me la garde, et
qu"il

Coure!

ma laissee., (il lui lache le nez)

GROS - MIANFT(»
i LR Elals 57
Quel vilain trait!
POLISSARD,

Ah! si Ton ne m’avail volé que ma
femmelmais croiriez vous, gros papa,
quon ma encore volé ma VOIX,..mon
galoubet? oui, mossieu, je devais débu_

\ ¢ 9 .
~ter a l“lu"ra.,Javals la p:irnlv du Ma_
_estro, mais voila qu’a lq;mdivlinn.)dmls
mon grand air, au lieu de faire couie,
je fais couac..et alors, va te prome.
_ner mon engagement, troiscent-mille
francs par semaine, el treize mois
de congd par anl...
1 )
GROS—MINETD (chantant tr'('sju)’t)
Ab! quel malheur!
7 §
POLISSARD.(le prenant a la _qm'gv.;)
Ab! brigand! Je reconnais mon orga_
. . . D) ’
_ne; cest 161 qui m’as vole mon do.
uuus-unn'r.,(tromblum:)
Eh!bien oui, eh!bien oui.mais je

m’en vais vous le vendre.tenez:atlra _

_po'zJ«- au vol.. (it chents) do? ah!qu_(*l sol

do! (méme jew) utl ah! quel sale ut! (méme
jew) do! do!..
POLISSARD (comme <il attrappait une mouche)
Jo le Iipns'.j-' [ e iit‘ns'.,:ah'.j.ai refrouc
_vé mon do! )étais canavd,. je vedeviens
rossignol.. ta ta ta ta! (if lunce des no_
_tes eriardes et de tote)
GROS-MINET,
C'est un raccommodeur de robinets.
POLISSARD .
()
Connaissez-vous (astibelza?
GROS-MINET.
Tres bien.trés bienlchantant sur Cair
conn ) Castibelza, - homme i la canardiére.
POLISSARN, - -
Cest mon cousin.a la mode de Charen_

ton: et voila ma lamentable histoire:

(-):a l.;'n-pn:svntatinu an passe tout ce qni se troumve emre les deux sicues (0 f)
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CASTILBETA.

Al vivo.

BALLADE.

PIANO,

POLISSARD.
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»iPOLISSARla\»‘. cmonant  la
t1yne de Grosminet)

Tiens! vous p@(‘hez aussi.yous.yvieux filon?

RUS-MINET.

(ui,quand je peux:mals ne cassez rien.

POLISSARD.

N"ayez pas peur;je suls tres douxatres
hon enfant..a preuve.jevals vous dire.com.
me p@olleur., un grand secret pour a_
morcer. Je 1’al lu dans Bibitellus,auteur
latin Jivre 3,chapitre 17,de gardonis,an_
guillibus et carpibus.

GROS-MINET-

Je vous ecoute de toutes mes oreil -
libus.

PULISSARD.

Vous prenez un homme...

GROS-MINET,

Un homme!

POLISSARD.

Oui,un homme entre deux-ages, un
gros gris potelé,comme vous.

GRUS-MINET.

Hein?

POLISSARD (lui d:-zf'(/i.s'r/m pen
a peu sa_cravate)

Vous le debarrassezde ses vélemens.

GROS-MINET.

Ab! vous croyez conime ga...que...dzms
cerlaines circonstances...

POLISSARD(lui debowtonnant
son gilet que Gros-minet remet pendant la re-
pligue)

Quand ilest (‘()mpl\vlenwl]l nu vous lui at_
tachez une pierre au cou, une grosse
pierre; vous le balancez dducement sur
la plaine liquide.et vous le df;p()s(:‘l volup-
tucusement pendant 48 heures dans le-sein
d"Amphitrite.

GROS-MINET (- «f nevnit go pire,

Eh! eh! eh!..(serieusement) Je 1a trouve hite.

POLISSARD. (2vee force)

Allons,deshahillez vous'

GRUS-MINET

Minute! minute! j°ai affaire chez moi...

3 - s . n 2'
j"ni des choux a replquer(:l se saure)

SCENE V.
POLISSARD (chantant sur L wr
hitus!elle a fui ecomme une omlre)
(Il se la casse... il se la brise talala...»
Mervei,vieux baleinier,a moi le champ
de hnlui“«-...jtt pvu‘x allendre le signal
dn foulard qui doit paraftre au lever du
soleil... ahlle burgrave a laissé sa ligne
toute tendué,abusons de sa confiance e
de son amorce... tiens! on dirait que le
honchon remue...ablca mais,ca mord
dine quelquefois??a n’est donc pas un
i ait que font courir les martins P(}-

( ‘lc'l“'i‘) (?{ q](p{f(’)

SCENE V.
GROS-MINET, POLISSARD.
aroS-mINET ( rentrant, a part )

Ahlil y est.... Ma niece mea toul a-
voue...ce faux insense qui la  poursuit
c’est Polissard cest le déhiteur que je
poursuis moi meme...oh! douce et fruc
lueuse vengeance!'

POLISSARD (se relevunt et
courant @ lui)

Couie!

GROS-MINET

Trop tard le couic!.. vous n"etes pas
plus fou que moi ... faux fleuve!quittez
ces atlributs,faux Scamandre,je mappel.
le Gros-minet et voila mon domicile,la.
bas, la maison derriere les peupliers,

POLISSARD (z; part)

Mulédiction! ¢est mon lyraneaux vo-
lets verts... et ce n'est quau snlwilﬂlemm
que ma Léda doit me faire signe...si je
pouvais le retenir jusqu’a I'apparition du
hlond Pheebus.

ulms—lll\m‘f:l panrt

Impossible de I'arque-pmu,-r sans |’in.

tervention de |'astre du jnur...sije pou_

vals gagner quelques minutes, je serais
dans la legalite




POLISSARD.
Voyons Mousieur Gros matou. ..

GRUS -MINET.
{iros-minet ,Monsieur!

POLISSARD,

Our, mon Hrusrhuhexp“quunwuuu5

tranquillement.
GHROS-MINET,
C’est ca; tranquillement, tout en pe.
chant ensemble, comme deux fieres.
POLISSARD,
oo N ; : Ly
C'est ca... hentant)s Martins pecheus,
v N \
pcuple de freres!..
: GROS-MINFET.

Tel que vous me voyez; jlli Pair fé_
rove“.eh bien.nnn:je suisluunqury1)
suis hétel. croyez vous que mon hon_
heur, crest de deviner des charadiesdes

/’ . . ] ‘
rebus; je devine tout, M. toul tout,touts
un uspril de chien!

PO l‘lssum(r\l pm't)
' o |
Oue chance de tomber sur un azor
p:u‘o-il‘.
GHOS-MINET,
Cependant il y en a un qui me trotte
\ ®. P ~
dans la tete df‘}nllﬂ sepl ans..(il va ases
lignes, puis poussant un eri) Ah!
POLISSARD.
Oun done? ca mord?
4 :
GRus- MINET,
Je la tiens!
POLISSARD.
Ouoi done? une (-arpe?
B
GROS-MINET.

v . \
Non,la sol-ution de mon probleme.
POLISSARD.

/ . o c e . 3
1l etait done hien difficile eelui-1a?
GHOS-MINET.

g ) 4 : A ’

Fenez.lisez ce probleme etrange. ce

£ 5 >
rehus qui a J«zlé la p«-riulmtmn danstous
les cerveaux assez spiriluels pour...
lenez... jugez-en vous meme!

Pouss;\lmﬁiwmj
" ” . -~ - b
« Etant donne un navire de 67 metres

. de long

GROS-MINET. (lis'unt/

iAvec un mat de misaine de semblable

‘hauteur;

POLISSARD.
ile navire jaugeant 550 tonneaux
GROS-MINET,
«Parti de Smyrne pour Marseille
~ POLISSARD,
Et ayant a hord 65 jours de vivres
GROS-MINET,
«Onze passagers,huit hommes <|"e,qui-
ipage...dvouver l'age du capitaine ah!ah!
PULISSARD.
Eh! bien!
GROS MINET,

Eh!bhien! je dis que lorsque le ditni.
vire aura paravlmve’ sa pelite (raversee...
lorsque le capitaine sera devant Mar.
seille,il vous aura dans les 38 a 39 ans.

POLISSARD,
Pourquoi (:a?
' GROS-MINET.

Parceque lorsque le dit capitaine sera
en vue du lazaret, il approcherade laqu.
rantaine..,ahlah'..vous n"etes pas surpris. .

POLISSARD ,

Je le savais...il y a heaulr*mlis.Nuus
en faisons bien d’autres... ah vous ai
mez ce genre de hetises carabinees?

GROS-MINFET.

On m’a surnommé le gros Sphinx.

POLISSALD,
Oh!alors,nous sommes malelots,nuus
sommes copins!
GROS-MINET.
Quoilvous seriez aussi godiche que
moi?
'POLISSARD
A preuve... ecoulez!
GROS-MINET
Comme pé(-lmur Je vous pr%te mes ouies.
POLISSARD.
Quelle diffirence v a-t-il entre un
brochet et mon palelnt?




GROS-MINET.

Diable! quelle difference’(cherchint)
Attendez... ma foi Gros-mroet donne
sa langue aux chats!

POLISSARD.

Voila la difference.. cest que le hiro.
chel se mange au bleu el que mon pa
IPInl,llélus".Se mange aux vers.

GROUS-NINET (l1i tapant sur le ventre)

Boum!.. ahlvous le prenez comme ca.
bon pour le poisson d’eau douce:mais
pour le poisson de mer...connaissez -
vous le pro(‘ffde' pour donner de la gai-
le aux harengs?

POLISSARD (refléchissant)

De la gailé aux harengs’

GROS-MINET.
Qui.aux harengs..sors de la si tu

}lvll\'.

POLISSARD

Je demande la per('he'.

GROS-MINET

Eh! bien; vous guettez le passage .,
pas du saumon..du hareng...¢l quand
Vous en apercevez uu hanc, gardnz =
vous de vous‘y asseclr.,

POLISSARD.

(‘.umprvnds- pas '

: GROS MINET.

Vous profitez du rassemblement:vons
prenez la parole,vous Jeur failes un
long, un tres long discours;ca les em
lu\elmv( puurl:ml vous ohtenez des
harengs gais'

POLISSAKD
Mais vous '\-l«-z ||':-s fort... J'nlllun.i'.
EASENRLE.

>
Joutons:

N\
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POLISSARD.

A }ur»’-:wnt. mon petit vieux, bien le
hnnjour;jiﬂ an rendez-vous,
GROS—MINET.

Haltela!. comme débiteur, vous.el com.
me garde . du commerce, moi, je vous
arrete (riant) de poisson.:

POLISSARD,

Pas de mauvaise farce... laissez-mo)
f)(‘;;f'r-

GROS-MINET (lui jetant son 6-
puisette sur la tete) Ohlvous ne n‘)'f;(‘lmp_
perez pas.

POLISSARD (se déharassant
du petit filet)

Mais vous mie prenez pour un autre!

G1OS-MINET.

/\hljv vous prcnds pour un aulre!

POLISSARD,

(Girossierement !

GRUS=MINET.

Et cette Pelitﬂ letire de ('hall,\_w?

POLISSARD,

Mor, feoire des lettres de change!
(avee dignité) apprencz que jf- n'al pas
assez de crédi pour ca!

GROS~MINET.

Nierez vous volre signature?la...au.
has: « PoLISSARD

PUOLISSARD,

Ce nest pas mon seing... Polissard st
lnlxn.nl(uu-j:n (4nprnnw»ﬂ\ungu»fﬁ Lo
(H/Lll(lﬂ rien.

GRos-MNINE1

Ob! connu. connu’

POLISSARD.

Mettez vous ;l ma plarp;j‘uvnis rec
di- mes auteurs un nom I.n)}llﬁS'\I.lr’on.
GROS-MINET.

(‘est une craque!

POLISSART.

| ne craque’.. eh bien, lisez plul«/rt
dion })HSS('I’)(;H,

GROS-MINET

Je veux |""Il.monlrez; maisjp nevous

<
-

lache pas...il le tient parunbras)gue
vois-je’vous vous nommez Polvdore Ana
xis Polisson?

 POLISSARD,

Oui, Polisson...allez done solliciter a_
ne place,avec un nom pareil... on vous
repondra: je ne veux pas de vousyvous
etes un Polisson... et pour le mariage,
quelle serait la beauté qui consenurail
a dire: je suis la femme d'un...Mes en.
fans seraient done tous des pelits. .. el
dans l'ége mur, on dirait duncqunje- ne
suls qulun vieux...voila pourquol jaia.
|lull|l,‘ la variante.

GROS-MINET

Mais attendez done; plus je vous re_
garde,vous que je n'al jamais va...voir-
¢les mon neveuy.

POLISSAKR,

Ahl bah!

GHOS-MINET.

Kt moi yotre nn(fc-.izur la mene rai_
son. Je nifappelle Gros-mintamais sous
ce nom de Gros-minel, e carie auss;
un Polisson, je suis un Polissa par ma
femme Crinoline.

POLISSAKD

Quoi?vous seriez cet oncle sitendie

qui m’a abandonné deés mon enfance®
GROS-MINET

Entend«-ns—nuus‘...jv tai abandonne
quand tu n’avais rien. vu que j'avais
(_i-:j.\ ta cousine sur les bras... mais
mainlenant que je sars que tu herites,
je te cherche partout pour te la taire
,fl.,,uwr,

Pul.l:p‘slnb,

(‘nmme ca se rouve ,.moi qui |ai

enleveel
GROS-MINET.

Comment tu as enlevé la cousine?.
Poliss....sard!

POLISSARD.

Calmez-vous: elle n'est pas perduc.

elle mlattend lahas sous l'orme




GROS-MINET.
Alors tu I'épouses saus dot?
POLLISS ARD.
= rd .
Puisque rherite.
GROS MINET.

Qu'on dise encore que lesmartins.

P?w-hpurs sontl de la famille des o
3 \ 7 > :
Grace a ce délassement 1noffensif,

j'di p:'(]lﬁ, un neveu el tor une j(,_

]u' fo-mnw.

-

POLISSAKD.
Donctoutes mes espe’ranws ne sonit

pas...délruites 5

GHUS-MINET.

Mais notre peche nest pas terminee ,

(ils vont prendre leur ligne) il s%agil
maintenant pour tous denx de tri-

ompher sur toute la higne.

N. 5.
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Editeurs de Musique

ADAM (Ad.). Le Farfadet, op. com. 1a.. 8

Giralda, opéra u)m]quc en 3 actes. 15

Le méme, avec récitatifs ajoutés et

paroles italiennes . . . 15

Les Pantins de Vlolette opercttc

bouffe en 1 acte .

Le Postillonde LonJumeau opc_ra

comigue en 3 actes. ‘

La Poupee de Nuremherg opcra

comique en 1 acte .

Le Toreéador, opera com. en 2 actes
AUBER Actéon, opéra comique en 1 acte.

LAmbassadrlce. op. com. &acteb

La Barcarolle, op. com. en 3 acte

LaBergere Chatelaine, op.com.?»a. ‘ :"

Les ChaperonsBlancs,op.com.3a. 153

Le Cheval de Bronze, op. com. 3a. 15

Les Diamants de la Couronne,

opéra comique en 3 actes.

Le Dieu et la Bayadére, op. en 9a.

Le Domino noir, op. com. en 3 a.

Le Duc dOlonne, op. com. en 3 a.

L’Enfant prodigue, opéra en 3 a.

La Fiancee, opera comique en 3 a.

Fra Diavolo opéra comiqueen 3 a.

(nouwllc LdlllOH) Al :

Le méme, avec paroles italiennes.

Haydee, opéra comique en 3 actes .

Le Lac des Fées, opéra en 5 actes.

Lestocq, opéra comique en 4 actes.

La Muette de Portici, opéraenba. 20

Le méme, avec pam]cs italiennes. . 20

La Neige, opéra comique en 3 actes. 10

La Part du Diable, op. com. 3 a. 15

Le Philtre, opéra enQdctcs -C O 1

Le Serment, opéraen 3actes'. . . 15

La Siréne, opéracomiqueen 3 actes. 15

Zanetta, opcra comique en 3 actes. 15

Zerlme, opéra en 3 actes . . . 15
BAGH (J.-S.). La Passion selon Sa*nt-

Matthleu, oratorio . .
BAZiN (F.). Le Trompette de M. le Prmce,
opcra comique en 1 acte . .
BEER (J.). Ehsabeth de Hongrie, opéra
4 actes. 2 :

Le meme avec paroles italiennes . .
BEETHOVEN. F1deho opéra en 3 actes .
BELLINI. La Somnambule opéraen?2 a.,

avecparoles franc;alses etitaliennes.
BERLIOZ (H.). Béatrice et Bénédict, op.
en2actes. . . 12
— Roméo et Juhette, symph dramat. 12
—  Grande Messe des Morts . . . . . 12
— Te Deum, a 3 checeurs . . . 6

3 E% BOURGES (M.). Sultana, op.com.enla. 8

>

n

CHANT & PIANO, rormar mv-g°

Prix net.

CASPERS. Dans la rue, pochade en 1 a.

COSTE (J.) Les Horreurs de la Guerre,
opéra bouffe en 2 utu Aas

CURTO (G.). Stabat Mater, 44 voix ml\le\

DAUPHIN (L.). Le Huron, op. com. 1 a,

DELIBES (Léo). Deux Vieilles Gardes,
operette bouffe en 1 acte. . .

— L’Ecossais de Ghatou, op. b. 1
DEVIENNE. Les Visitandines, op. ¢. 2 a.

| DUFRESNE (A.). Les Valets de Gasco-

gne, opéra comique en 4 acte .

| ERNEST II (de Saxe-Cobourg). Diane de

Solange, opéra en 5 actes, avec pa-
roles francaises et allemandes .

| FETIS (Ad.). Le Major Schlagmann,

()pgn.uc end acte. .

| FLOTOW de Alma lmcaﬁtétnce, op

en 4 actes, avec paroles lhlllumu
Martha, opéra comique en 4 actes.
Le méme, avec paroles italiennes et
allemandes . . .
L’Ombre, opéra mmlqm en 3 actes.
Le méme, avec paroles italiennes .
Pianella, opérette en 1 acte . . . .
Stradella, opéra en 3 actes, avec
paroles francaises et allemandes .
Le méme, avec paroles italiennes .
— La VeuveGrapin, npuutucnl acte
Zilda, opéra comique en 2 actes . .
PRANCK(C -A.). Les Beamtudes (d'apres
I'Evangile),avec paroles francaises
et allemandes. . .
GASTINEL. L’Opéra aux feneures np
rette en 1 acte. . .
GLUCK. Iphigénie en Auhde op ‘en 8 a.
— Iphigeénie en Taur 1de op. en 4 a.
GRETRY. Richard Coeur-de-Lion, opéra
comique en 3 actes . .
JACOBI. Mariée depuis mld‘, nmx tta-
monologue . . :
JONAS. Le Roi boit, opuutu en 1 acte. .
LAJARTE (Th. de). Le Roi de Carreau,
op. com. en 3 actes . .
LECOCQ (Ch.). Le Barbier de Trouvﬂle
opérette bouffe en 1 acte . ;
La Camargo, opéra com. en 3 actes.
Les Cent Vierges, op. b. en 3 actes.
Le Coeur et la main, op. com. 3 a.
Le Docteur eracle op. com. 1a.
La Fille de Mme An:,.w, opéra
comlque en 3 actes. : o
Le méme, avec paroles italiennes .
Fleur-de-The opéra bouffe en 3 a.
Gandolfo, opcu.tte e A actecrs., 3,
Giroflé- Glroﬂa opéra bouffe en 3 a.

Prix nel.

J

10

OS50
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PARTITIONS & RECGUEILS

PUBLIES PAR

Ph. MAQUET & Cie,
(AncienNE Maison BRANDUS)

PARIS — 103, Rue Richelieu - PARIS

n




Prix net.

LECOCQ (Ch.'. 1*: Grand Ca:imir, uptle
en 3 actes. SN o TR
Janot, opéra comique en 3 actes.
La Jolie Persane, op. com. 3 actes.
Le Jour et la Nuit, op. bouffe 3 a.
Le méme, avec paroles allemandes .
Les Jumeaux de Bergame, opéra
comique en 1 acte . e e
Kosiki, opéra comique en 3 actes .
La Marjolaine, op. bouffe en3actes
Le Myosotis, opérette bouffe 1 acte
Ondines au champagne, op.1 a.
Le Petit Duc, opéra com. en 3 actes.
Le méme, avec paroles allemandes
La Petite Mademoiselle, opéra
comique en 3 actes . . . . . .
La Petite Mariée, op. bouffe3 a .
Plutus, opéra comique en 3 actes .
Le Pompon, opéra comique en 3 a.
Le Testament de M. de Crac,
ope¢ra bouffe en 1 acte. . Al
— La Vie Mondaine, op. bouffe 4 actes
LOUIS (N.). Marie-Thérese, opéra 4 actes
MAILLART (A.). Les Dragons de Villars,
opéra comique en 3 actes. . !
Le méme, avec récitatifs ajoutés et
paroles italiennes ... ..l i
MENDELSSOHN. Elie, oratorio, avec pa-
roles francaises et allemandes .
Paulus (Conversion de Saint-Paul),
OTATOTIONG L v al oAt s b sials ket ) Totile
MEYERBEER. L’Africaine, opéra 5 actes.
Le méme, édition de luxe. . . . . .
Le méme, avec paroles ital. et all..
2¢ partie de I’Africaine, contenant
22morceaux non exécutésa I'Opéra
L’Etoile du Nord, op. com. en 3 a.
Le méme, avec récitatifs francais .
Le méme, avec paroles italiennes 4
Les Huguenots, opéra en 3 actes .
Le méme, avec paroles italiennes .
LePardondePloérmel, op.com 3a
Le méme, avec recitatifs francais .
Le méme, avec paroles ital. et all.
Le Prophéte, opéra en b actes. .
Le méme, avec paroles ital. et all.
Robert le Diable, opéra en 5 actes.
Le méme, avec paroles ital. et all..
Struensée, tragédie lyrique.
Cantate 4 Schiller. . Wy e
91¢ Psaume, motet 4 huit voix .
Quarante mélodies & une ou plusieurs
voix, avec paroles frang. et all..
Les mémes, classées ou transposées
pour les différentes voix :6 vclumes
contenant chacun vingt melodies :
Ténor ou Soprano, 2 vol., chaque
Baryton ou Mez.-Sop. —
Basse ou Contralto.
MOZART. L'Impresario, opera bouffe 1 a.
NICOLAI. Il Templario, opéra en 2actes,
avec paroles italiennes. o

. 10
. 12

12
12
12

8
12
12

6

8
15

.15

. 12

12
15

10
10
10

6

8

»

Prix net.

NICOLO. Le Billet deloterie, op.com. 1a. 8
Cendrillon, opéra com. en 3 actes. 10
Jeannot et Colin, op. com. 3 actes. 10
Joconde, opéra comique en 3 actes. 12
Les Rendez-vous bourgeois, opéra
comique en 1 acte. . .
OFFENBACH. Les Bavards, op. b. 2a. . 10
— Les Deux Aveugles, bouffonnerie
musicale en 1 acte (nouv. édit.) . . 8
Les Deux Pécheurs, opérette 1 a. 3
La Grande-Duchesse de Gérol-
stein, opéra bouffe en 8 actes . . 12
Lischen et Fritzchen, opérette 1 a. 5
Mesdames de la Halle,op.b.1a. 6
La Nuit Blanche, op. com.en1a. 6
La Périchole, opéra bouffe en 3a. 12
LaPrincessede Treébizonde, opéra
bouffe en 3 actes . o ol B
Robinson Crusoé, op. com. en 3 a. 15
La Romance de la Rose,opérte 1a,
La Rose de Saint-Flour,opérte 1 a,
‘ Tromb-al-ca-zar, bouffriemusic, 1 a.
v Vent du soir, opérette en 1 acte.
N Le Violoneux, opérette en 1 acte
(nouvelle édition) . . . . . . . .
PANSERON (A.). Quarante morceaux reli-
gieux 4 1, 2,3, 4, 5 et 6 voix, sans
accompagnement. .- . i it u i
PFEIFFER (G.). L'Enclume, op.com.1a. 7
ROSSINI. Le Comte Ory, opéraen 2 actes. 15
Messe solennelle a 4 voix mixtes, soli
et cheeurs, piano et orgue (ad [ib.).
La méme, édition de luxe
Messe de Requiem A 4 voix mixtes,
musique tiree de différentes ceuvres
du maitre. (Ouvrage approuvé par
Rossini, et exécuté le jour de ses
funérailles.). .
Moise, opéra en 4 actes
Robert Bruce, opéra en 3 actes. .
Le Siege de Corinthe, opéra 4
—  Stabat Mater, A 4 voix mixtes. . . .
RUBINSTEIN (A.). Les Machabées, opéra
EN - actes bl
SACCHINI. (Edipe a Colone, op. 3 actes.
SALOMON (Hector). Vingt mélodies. . .
SCHUBERT (F.) Quarante mélodies choi-
sies, paroles allem. et francaises .
SEMET (Th.). LaPetite Fadette, op. c. 3a.
SERFPETTE (G.). Insomnie, opérte-monol.
Le Singe d'une nuit d’été, opé-
rette en 1 acte
Tige-de-Lotus, opérette en 1 acte .
SPONTINI. Olympie, opéra en 3 actes. .
THOMAS ( .). Le Roman d’Elvire,
op. com. en 3 actes s
WEBER. Euryanthe, opéraen3actes, avec
paroles allemandes et francaises .
Le Freyschiitz, opéra en 3 actes,
avec recitatifs de BErLioz . . . . 12
Obéron, opéra en 3 actes, avec pa-
roles allemandes et francaises . . 8

15
25

15
10

LE REPERTOIRE

S COMRGt—

DU CHANTEUR

»

»
»
»

Recueils de morceaur de chant, avec accompagnement de piano, des pius celébres compositeurs anciens et modernes:
VINGT-DEUX VOLUMES CLASSES POUR LES DIFFERENTES VOIX
(Format in-8°.)
Pour Soprano (3 volumes).
Pour Mezzo-Soprano (3 volumes).
Pour Contralto (2 volumes).

Duos pour Ténor et Basse (1 vol.).
deux Soprani (1 volume).
Ténor et Sopranogd vol).
— Soprano et Basse (1 vol.),

Chaque volume contient de 25 4 3. morceaux de chant lirés des ol)éras les plus célébres. Prix net : 12 fr.
Cette collection sera continuee

Pour Ténor (3 volumes).
Pour Baryton (3 volumes).
Pour Basse (2 volumes).

VN ANV
Deux recueils pour Pensionnats (/7° et 22° vo/umes duv REPERTOIRE DU CHANTEUR,) confenant 90 morceaux de chant choisis. Chaque vol.net ;42 fr-

S -

-

LeCataloyuedélaillé desmorceaur contenus dans tous les volumes du Répertoire du Chanteur est envoyé sur demande. *
&




CHANT & PIANO,

Prix net.

ADAM (Ad.). Le Mal du pays, opéra co-
mique en 1 acte
— Le Postillon deLonjumeau, opéra
comique en 3 actes. .
AUBER. L’Ambassadricz, opéra comiquc
en 3 actes. . . -
Le Dieuet la Bayadére op 2actes.
Le Domino noir, opéra com. 3actes.
L’Enfant prodigue, opéra 5 actes.
Le Lac des Fées, opéra en 5 actes.
La Neige, opéra comique en 3 actes.
Le Philtre, opéra en 2 actes. . . .
Le Serment, opéra en 3 actes.
Zanetta, opéra comique en 3 actes.
BEETHOVEN Fidelio, opéra en 3 actes .
Le méme, avec paro es italiennes .
BELLINI. Norma, opéra en 2 actes. .
Le méme, avec paroles italiennes .
— I Plrata opéera en 2 actes, avec
paroles italiennes
— La Straniera, opéra en 2 actes,
avec paroles italiennes
DONIZETTI. Adelia, opéra en 3 actes, avec
paroles italiennes . .
GLUCK. Alceste, opera en 3 actes.
— Armide, opéra en 3actes . . . . .
— Iphigénie en Aulide, opéra 3 act
— Iphigénieen Tauride,opérasac us
— Orphée, opéra en 3 actes . .
MERCADANTE. La Vestale, opéra ‘en
3 actes, avec paroles italiennes . .
MEYERBBER L’Afncame, opera b actes.
Il Crociato, opcra en 2 actes avec
paroles italiennes.
Les Huguenots, opéra en 5 actes .
Margherita d’Anjou, opéra en
2 actes avec paroles italiennes . .
Le Pardon de Ploérmel, opéra
comique en 3 actes
Le Prophéte, opéra en 5 actes. . .
Robert le Diable, opéra en 5 actes.
Sept chants rehgxeux a4voix. . . .

FORMAT IN-8°

Prix net.

MOZART. La Clemenza di Tito, op. £ a.,
avec paroles italiennes et allem.
— Cosi fan tutte, opéra bouffe 2 a.,
avec paroles italiennes et allem. .
Don Giovanni, opéraen2actes, avec
paroles italiennes et allemandes.
Il Flauto Magico, opéraen 2 actes,
avec paroles italiennes et allem .
Idomeneo, opéra en 3 actes, avec
paroles italiennes et allemandes.
L'Impresario, opéra bouffe 1 acte,
avec paroles italiennes et allem.
Messe de Requiem et lImpresano.
réunis . .
Le Nozzed1P1garo op com. Lacte@
avec paroles italiennes et allem.
— Il Serraglio, opéra bouffe en 3 actes,
avec paroles italiennes et allem.. .
ROSSINI. Il Barbiere di Siviglia, opéra
bouffe en 2 actes, avec paroles ital.
Moise, opéra en 4actes . . . .
Otello, op. 3 actes, avec paroles ital.
Semiramide, opéra en 2 actes, avec
paroles italiennes . . . L
Stabat Mater, avec paroles latines .
Le méme, avec paroles francaises de
REEBOUL (Complainte a la Vierge).
Tancredi, opéra en 2 actes, avec
paroles italiennes
Zelmira, opéra en 2 actes, avec pa-
roles italiennes et allemandes.
Soirées musicales : douze morceaux
de chant, A une et & deux voix, avec
paroles italiennes et francaises . .
SACCHINI. (Edipe a Colone, opéra 3 actes.
SAINT-JULIEN (A. de). Vmgt mélodies .
SPOHR. Fausto, opéra en 3 actes, avec
paroles italiennes et allemandes.
WEBER. 1l Franco Arciero (le Freyschiitz),
opéra en 3 actes, avec paroles ital..
— Obéron, opéra en 3 actes, avec pa-
roles italiennes et allemandes.

EDITION POPULAIRE

DE PARTITIONS D'OPERAS, D’OPERAS COMIQUES & D’OPERETTES

Paroles et musique sans accompagnement, avec analyse de la piéce
Format de Poche

Prix net. Prix net.
N*4. Fra Diavolo . . . . . . 5 » | N10. Le Dominonoir. . . . 5 »
2. Le Postillon de Lonju- 11. Les Huguenots . . . 6 » 21. L’Ombre
12. La Part du Diable. . . 5 » 22. Le P'ardon de Ploérmel
3. Robert le Diable . . . . 13. Les Diamantsde la Cou- 23. La Petite Mariée. . . .
Martha. v 5 24. Le Jour et la Nuit. . .
. Les Dragons de Villars. 14. L’Africaine ) 25. Le Cceur et la Main.
La Muette de Portici. . 15. La Fille de M™ Angot. 26. Giralda
La Grande-Duchesse . . 16. Fleur-de-Thé 5 27. Les Cent Vierges .
Le Violoneux et les Deux 17. Le Prophéte 28. La Périchole
Aveugles. o« oo o » o 18. Giroflé-Girofla 29. Le Comte Ory
Haydée. = ¢ 0 o 9 0 8 o 19. L’ntolle du Nor‘d iy & 30. i

N°*20. Le Petit Duc

Celte collection sera conlinuée.

e I ~— g W -




PIANO SEUL, rormAT IN-g°

EUVRES

Prix net.
ADAM (Ad.). : W
Le Postillon de Lon]umeau S »
AUBER. I’Ambassadrice . . . . . . . . »
Le Cheval de bronze ) »

Giralda .

- Les Diamants de la Gouronne
~- Le Domino noir .
-—  Fra Diavolo.
Haydée . . . ;
La Muette de Portlcl :
La Part du Diable
FLOTOW (de). Martha .
L’Ombre. .

—  Stradella .

o Zidalie, .
LAJARTE (Th. de) Le Roi de Carreau.
LECOCQ (Ch.). La Camargo. !

Les Cent Vierges .

Le Ccoeur et la Main. .
La Fille de Mme Angot
Fleur-de-Theé .
Giroflé-Girofla.

Le Grand-Casimir.
Janot . . . Lig
La Jolie Persane )

Le Jour et la Nuit.
Kosiki.

La MarJolame

Le Petit Duc . .

La Petite Mademmselle
La Petite Marice .

REPERTOIRE

CHOPIN (F.). Qcuvres choisies, édition au-
thentique, d’apres les manuscrits
originaux, avec portrait de l'auteur.

HELLER (Stéphen). Qcuvres choisies, re-
cueil de 22 morceaux originaux.

Transcript. de30 méelod. de SCHUBERT.

MATHIAS (G.). GSuvres choisies, avec por-

trait de l'auteur . . 10 »

&N % 5
CRRNVRLLSOSO WO MWW

—

8
8

Pr. net.

6

6
6

‘ ROSSINI Le Comte Ory .

LYRIQUES

LECOCQ (Ch.). Plutus
Le Pompon . T
Le Testament de M. de Crac : 4
La Vie Mondaine . . . 7
MAILLART (A.). Les Dragons de Villars 10
MEYERBEER. LI’Africaine . : 49
La méme, édition de luxe. . 20
L’Etoile du Nord . . 10
Les Huguenots . . . 12
Le Pardon de Ploermel . 10
Le Prophéte. . . . . .. 42
Robert le Diable . . AU
Ballets tirés de ses opéras 10
40melodiestranscrites p. A. MEreaux 10
OFPENBACH Les Bavards. 7
Les Deux Aveugles.
La Nuit Blanche. . T Y 2
La Gde-Duchesse de Gerolstem ,
Lischen et Fritzchen .
Le Violoneux . . .
Mesdames de la Halle
La Périchole . .
La Princesse de Treblzonde
Rq,bmson Crusoé .
Tomb-al-ca-zar . 5
Les Deux Pécheurs .

e —

. . . . . . . . .
S —

e =
PJHO & S & W &

- Messe solennelle .
Stabat Mater . . S
| RUBINSTEIN (A). Les Machabées . .

o

DE MUSIQUE CLASSIQUE

MENDELSSOHN (F.). Collection complate Pr- et
de ses Romances sans paroles (cin-
quante morceaux, y compris les Ro-
mances poslhumes), édition revue
par STEPHEN HELLER .

SCHUBERT (F). QSuvres choisies avec
portrait de 'auteur . . .

WEBER (CH.-M.de). Q,uvreschomes avec
notice biographique et fac- simile .

REPERTOIRE DE MUSIQUE MODERNE

LES SUCCES

UNITEBSELS

. 10

Trois volumes. contenant chacun 20 morceaux des maitres les plus renommes. (Jlmqub volume .
Cette collection sera continuée. — Le Catalogue détaillé des trois volumes est envoyé sur demande.

PIANO SEUL, FrorMAT IN-4°

Prix net. l‘ Prix net.

8 » { MEYERBEER.Il Crociato . . . . . . . 8 »
ISP IPata 5. & 1o s £ R eIE SRS Les Huguenots . et SO D
BERLIOZ (H.). Op. 14. Symphonie fantas- Robert le Diable .95
tique, transcrite par Liszr . . . . ROSSINI. Le Comte Ory . . 15
Op. 16. Harold en Itahe S\mph Stabat Mater, arrangé par H HLI/. 10

transcr. p. Liszr, av. p** d'alto solo. »

PIANO A QUATRE MAINS,

Prix net.
AUBER. La Muette de Portici . o A5 S
BERLIOZ (H.). Op. 14. Symphonie fantas-
tique, transcrite par CH. BANNELIER

(format oblong, reliure spéciale.

Op 15. Symphonie funébre et triom-
phale, transcrite par CH. BANNELIER
(format oblong) . . .

Op. 16. Harold en Italie, transcrit
par M. BALAKIREW qumatobhmg,
lt.,lllllt, speciale).

Op. 17. Roméo et Juhette trans-
crit par( BexnoiT (format oblong,
reliure spccialc). A5

BELLINI. Norma .

12

\
|
SRR
|

FORMAT IN-4°

Prix net.
2023
. 20
B0

20
925
.20
: “)5

FLOTOW (de). Martha. .

L’'Ombre. .

LECOCQ (Ch.). La Fille de Mme Angot
MEYERBEER L’Africaine . :
L’Etoile du Nord .

Les Huguenots . .

Le Pardon de Ploernwel

Lie Prophéte.. . . .

Robert le Diable .
Struenseée . . .

ROSSINI Messe colcnndlc

Stabat Mater . . . .

WEBER. Le Frevschiitz. .

=

BUTTNER-THIERRY, 33, Rue Lalutte, PALILS,

¥ ¥ ¥ ¥

15
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y MAG.UET et G, Editeurs, rue R1cheheu, 103, PARIS

(Ancnenne Malson BRANDUS)

PARTITIONS

FORMAT IN-8o

POUR PIANO & CHANT

ADAM. Farfadet
— Giralda
— Houzard de Berchini
— Pantins de Violette
— DPostillon de Lonjumeau. . . .
— Poupée de Nuremberg . .
— Toreador
AUBER. Actéon
— Ambassadrice
— Barcarolle
— Bergeére chitelaine
— Chaperons blancs
— Cheval de bronze
-~ Diamants de la couronne .
— Dieu et la Bayadére . .
— Domino noir. .
— Due d'Olonne
— Enfant prodigue
— Fiancée
— Fra Diavolo
La méme, paroles italiennes.
— Haydée
— Lac des Fées. . . . . . . . .
— Lestocq
— Muette de Portici . . . . . . 2
La méme, paroles italiennes . 2
— Neige el
— l’all du Diable 15
— Philtre . . . 18
— Serment. 15
— Siréne 15
-— Zanetla 15
— Zerline,oula corbeille d’oranges 15
BACH (J.-S.). Passion, oratorio. . 10
lh\/lN (F.). Trompette de M. le
8

BEER (J.). Elisabeth de Hongrie. 15
BEETHOVEN. Fidelio 7
BELLINI. Somnambule, paroles
francaises et ilaliennes. . . 10
BERLIOZ:. Béatrice et Bénédict. . 12
— Romeéo et Juliette, paroles fran-
caises et allemandes 12
BOURGES (Maurice). Sultana . .
LASPI' RS. Dans la rue
COSTE. Horreurs de la guerre.
DELIBES. Deux vieilles gardes
— Ecossais de Chatou
DEVIENNE. Visitandines. . . .
DUFRESNE (A.).Valetsde Gascogne
FETIS (Ad). Le Major Schlagmann
FLOTOW (de). Martha
La méme, par, italien. et allem, 20
— Ombre be D
— Pianella. 6

Net
FLOTOW (de). Stradella, par. rang. et allem. 15

La méme, paroles italiennes . 20
— Veuve Grapin ;

GASTINEL. Opéra aux fenétres,
GLUCK. Iplugemc en Aulide .
— Iphigénie en Tauride
GRETRY. Richard Cceur de Lion .
JACOBI. Mariée depuis midi.
JONAS. Le Roi boit

Le Roi de

LAJARTE (TH. DE).
Carreau

LECOCQ. Le Barbier de Trouville

— Camargo

Cent Vierges

Ceeur et la Main

Docteur Miracle

Fille de M™e Angot

Fleur de Thé

Gandolfo

Giroflé-Girofla

Grand Casimir

lIIIllll

Jour et la Nuit ;

Jumeaux de Bergame ;

Kosiki . ;

Marjolaine .

Myosotis

Ondines au champagne

Petit Duc .

Laméme, avecparo]esallem

Petite Mademoiselle .

Petite Mariée . T T -

— Pompon . oA,

— Testament de M. de Crac. . . 6

— Vie mondaine 12

LOUIS (N.). Marie-Thérese. . . . 20

MAILLART (A.). Dragons de \’1llars 15

MENDELSSOHN. Elle, paroles fran-

4 caises et allemandes 15

i — Paulus(ConversiondesaintPaul) 8

MEYERBEER. L'4 fricaine . . . . 20
La méme,par. frang. et allem. 20
Edition dt,luxe paroles fran¢. 30

— Africaine (2° partie, morceaux

non execntés a l()pera ) Beriiosss L

— Etoile du Nord 18
La méme, avec récitalifs franc. 20
La méme, paroles italiennes. . 20
- Huguenots 20
La méme, paroles italiennes. . 20

— Pardon de Ploérmel 18

La mé&me, avec récitatifs frang. 20

La méme, par. ital. et allem. 20

3 O e S

MEYERBEER. Prophéte . . . . . 203§
La méme, par. italien, et allem. 20 #}

— Robert le Diable . . . . ‘
La méme, par. ital. et allem. 2

— Struensée :

— 91¢ Psaume, motet a huit voxx.

— Cantate a Schiller

— 40 mélodies & uneet & plusneurs

voix, par. frang. etallem.

MOZART. Impresario
NICOLAL 11 Templario, par. i tal

NICOLO. Billet de Loterie . . .
— Cendrillon

— Rendez-vous bourgeois. .

OFFENBACH. Bavards

— Deux Aveugles.

— Deux Pécheurs
Grande-Duchesse de Gérolstem A
Lischen et Fritzchen
Mesdames de la Halle . . . .
Nuit blanche
Périchole
Princesse de Trébizonde . 12 /-

— Robinson Crusod. . . . . . . 1

— Romance de la Rose . . ;

— Rose de Saint-Flour

— Tromb-al-ca-zar

— VYent du soir

— Violoneux

ROSSINI. Comte Ory

— Messe solennelle
La méme, édition de luxe.

— Messe de Reqmem

— Moise

— Robert Bruce

— Siege de Corinthe.

— Stabat Mater

SACCHINL. OEdipe & Colone. . % ' 7.
SCHUBERT (F.). Quarante mélodies

choisies, par. allem. et frang. &
SEMET. Petitc Fadette, . . . .
SERPETTE. Insomnie . . .
— Le Singe d’une Nuit d'Eté .
— Tige de Lotus. . . . -
SPONTINI. Olympie. . . S8
THOMAS (Amb.). Roman &l
WEBER. Euryanthe, parolé

caises et allemandesy

— Freyschiitz, avec. réc.de Pl
— Oberon, par. frang. et alle

Les ceuvres indiquées en caraetéres ilaliques sont publiées également en format in-4°.

PARTITIONS D'OPERAS, BOPERAS GOMIQUES ET D’OPCHETTES

EDITION POPULAIRE

PAROLES ET MUSIQUE SANS ACCOMPAGNEMENT, AVEC ANALYSE DE LA PIW:E

Net
Fra Diavolo . . . B

Robert le Diable .

WIS WA O .

11 Les Huguenots .

La Grande-Duchesse . 5(15 La Fille de Mme Angot 5
Violoneux et 2 Aveugles 3|16 ¥leur de Thé.

(Format in-{6)
Net.

9 Haydée. . . . . . . 8[17 Le Prophéte

Poslillon de LonJumeau 5(10 Le Domino neir . . . 5{18 Giroflé-Girofla. . . . .
. . . 6]19 L'Etoile dv Nord .. . .
Martha 5|42 La Part du Diable . . 5|20 Le Petit Duc
Les Dragons de Villars. 5|13 Diamants dela couronne 5|21 L’Ombre £
La Muette de Portici . 6|14 L’Africaine 6/22 Le Pardon de Ploérmel 5

23 La Pelile Mariée .

|25 Le Ceeur et la
0196 Giralda.
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. . . B/24 Le Jour et la Nuit. .
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